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Foma s.p.a.
fonderie pressofusione
aluminium die casting

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

Foma s.p.a. a socio unico

Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177

partita iva n. ITO0550

Iser. Reg. Imp. BS 0029071 0177

mecc export BS 000080

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 430 9954390
e-mail: foma@foma.it .
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it
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HUREAL VERITAT

Lenvlicaias

Societa soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Srl con sede in Brescia

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
R.

E.A. Bs 483685
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DDT - Docume

(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Destinazione

nto di Trasporto

MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA

Numero / Number Data / Date IT - Ttalia
2020 -1P 001118 07/02/2020
c le t ot Destinatario 000265
113\;15?13 dfis?to li OP Iboi fLisi MBGENA PT SEA
- Vendite Italia Pralboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Cadice Fornltore 70026 - MODUGNO - BA
C%LDTSIO“\ IT - Italia
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita ! UM Quantita
o _ — i _
Vs. ordine: 550003975601 del 01/01/2017 Ns ordlne 20181P 000104
1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 366,00 KG 3.307,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 167,00 KG 1.509,00
251,0.3142.60
(FIG.1)
1PV39030100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 467,00 KG 4.220,00
251.0.3142.60
{FIG.1) )
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispaleiie HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fir NR 240,00
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CCETTAZIONE MERCE

dichsarata:
gffettiva;

imballi: CLO
ta alle sc
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Peso Lordo (Kg)

Peso Netto (Kg)

Peso Netto Alluminio (Kg)

11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pratboino BANCALI 40

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 2
71634 - LUDWIGSBURG - D

Spedizione Data / ora inizio trasporto Fmvﬁ& 2y Rl
VETTORE 07/02/2020 el Jc'l"am:m sitc- 70026 Modugno {BA)
Vettore 1 Data / ora ritiro

Timbro o ﬁrm? qu-gﬁs?ﬂ?ﬁario

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantit3”

2
Timbro e firma vettore C

Targa mezzo

DDT

20204 1P 001118 del

07/02/2020

Pag. 1/1

COPIA PER VETTORE
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Eonsitiur (Nem Atbose Peya gmgnrgmoﬁnu consmmmillw - NR. 2020;2%?3“
uasto trasperio, se B a alla
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO [ 5prala'tiva al1 din Spoia (it 1ale di m;méslu ls}l]rada (CMEt)I This carrlage,
if international, is notwithst an i trary, & convel on the
CARL—BENZ—STRASSE,23 cnlma::ff&nliaﬁ{‘e%atlunl‘:lncaz-glsga;:i! gggffsohy ?n:;:(Ch:'LYR);ulcflra:spr:ﬂ ;{;es? Im:rr‘narttlonale est
oL it touts cl co e, B la on relatlve a ract da transpol
* LUDWIGSBURG GERMANIA 1 4“)’ R oratara | GRrAgr | Tamsptar FirmarSTgRa
G.T.S. - General Transport Service 8.p.A.
2) Gansiones (Nersgaross Couni) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
Destinataire (Nom, Acrasse,Pays) BA/7458981/E
MAGNAPT SPA Per oding ¢l / Order recsivad by / Par ordre da
VIA DEI CICLAMINI 4
Modugno IT
3) Luogo previsto per {2 consegna deila merce (Localita,Stafo)
Placa of delivery of the goods (Flace,, Country]
Lieu prévu pourfa fivraisen de 2 merchandise (Llsu,Pays)
alor successivi | Stccessiva Carmiers | Trans Hir SUC08.
Modugno IT 115) e LoaisTics SRL
L data deli In carfeo doil: Localitd, Stalo, Dal 1
) s ovor e et e, CoMIYDAlS V.LE DE GENNARO G/0 INTERPORTO REG.PUGL Barl
Liow of date de Ia prisa en cherge de ja merchentise (Lieu, Pays,Date) Tel. AlbolLicens BA/7462089/C Contratio2020
FO MA istruzloni dl carico /Loading instructions / Instruction de chargement
Via Kennedy 20 Richiesta cassa : Box - Bnbsp; - -
Pralboino IT
5) D"?mrg‘enn‘ i
Dodmerts Orario: 08:30:00 - 08:30:00
attachad Da/From/Dapuls AlTolA
g Packing List o Loading list Pralbeine - IT SEGRATE
1 6) Trasporalon SUCCESSIV | SUCCESaNe Carlers | Iransporieur Successiy
o Other
POTENZIER] GIACOMO POTENZIERI 5
Ishruziont of searico f Unfoading da livrak
A TERRA DA MIL.
11/02/2020 Qraric09:00 - 10:00
Da/From/Depuls AlTalA
GTS LAMASINATA Bari . Modugno-iT
S_Jmﬁfﬁﬁﬁ Numero ael col —mbaneggia Conbassegn ¢ numern 7 Pasgiorao efettvo | é“W
) merce Number of packages Method of packing Marics and rios ) KG ) Volume m3
Nature of the goods Nombradas colls Maode d'embaifage - - = Iarques ef numéros Gross Welght KG Cubage m>
e R Hescrizione Peso lordo indic. Pods Bruf K&
84879000  Parti di macchine 21,000
8)
10 Istruzioni de! mittente Riferimenfo 17
) Sender's Instruction Chiente FOMA CW5/g ) Pedane a Pedane rese
Instruction da l'expédifeur Customer Rel. rendera Nr. Pallets returned Nr.
Palleis to Palaties rendues
returm
1 )Trasporto combinato (intermodale)
Combined Transport {intermedal)
Transport combiné (intermadal)
Tarrninal of parienze Tennine! of emive
Departure terminal Arival terminal
11 ) g:serv;as &d osser’vrg:iunl def aasmgam Terminal da tépart Terminal d'amivie
arrior's reservations and obsenvatio
Raservas, el observalions du nglsparriur REGRAIE KM E H E\g El'_!_ ﬁmrﬂ%m . i
Via ter @il siic {70026 Modugno (BA)
. No DYes Driver present at
lcraédlng‘ nha:l;feur
‘au chargemen
~ B JP Er:') 20
12) rsfruzfun! pagamento def nolo Hnsrrucﬂ'cn asto 13) Compliate & En - ' Ui arso / Gash on delivery /
payment for. /P Establiished i Relmborsement
o nAssegnatoIPald.’Non in Bari (ET) L 10',02]20?U
‘Timbro & firma det | rat Timb fi del] ! M =
21) 'ls'llmbar:s e ﬁrm: ;el mill?rll'l‘ﬂcadcdatore ’ 22) Slrél;l:aiure ::: sueamrpa?;tuh: e 23) Sllrgnmnéz.l?a l::: sl:mﬁmg'%PUte E{f n i’hﬁi’ ?&fa -d]
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rs.éngzunm e B verifica su qualitf e AL
'cha
oxpidmausichargeur FIVE LOGISTICS SRL ,,a,,d,ses recues
JOSE ULLOA %ﬂo’ :’rf Ingresso gerarft;’ df u.:rclta
tire time
V.LE DE GENNARO C/O INTERPORTC REG. Heu; dg‘gépm Hsﬂfe orivde
70121 Bari IT
“Targa Molrice ‘farga Rimarchio Targa Moirice Targa Rimerchlio i
Tractor number plale Tralfer number plate Tractor number plate: Traller number plale
Numéro dimmairizelation ‘Tractor number plate Numéro Tractor numbar plate Luoga
de la motrice dimmetricolztion Flaca é.,—q
dalamgirca Bembra a firma d21 destinatal
Slgnature and stamp of the cinsignee
J i J ” E; E 8{[ 1 ] Signature et timbre du destinalala
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